BirO-BALOGH TAMAS

Egy fejezet az Ady-kultusz torténetébol

Rozsnyay Kalman levele Jozsef Ferenc kiralyi herceghez

Barath Ferenc (1916-1950) nemcsak irodalomtorténész volt, aki megirta az elsé
Kosztolanyi-monografiat (1938), hanem kéziratgytjté is. Hirlapiroként és azon beliil
szinhazi lapok munkatarsaként, fiatal kora ellenére nagy kapcsolati haléval rendel-
kezett, ehhez tarsult az a habitus, amellyel kollekcidjat létrehozta. Kért és kapott is
kéziratokat, amelyeket rendszerezve 6rzott.

Hagyatékabol jelentds anyagok keriiltek kozgytjteménybe, egy masik részitk maiga
csalad tulajdondban van, és jo par darab a Mizeum Antikvarium 2024. jinius 6-an ren-
dezett 44. konyv- és kézirat-arverésén cserélt gazdat. Ez utobbi dokumentumegyiittesen
beliil lathatatlanul, de azonosithatéan kiilon csoportot képeztek a Jozsef Ferenc kiralyi
herceg (1895-1957) levelezésébél szarmazd darabok, amelyek mindegyikének a herceg
a cimzettje, Barath Ferenc tehat csakis téle kaphatta meg ezeket sajat gytijteménye
szamara. Harom levél tartozik ebbe a csoportba: 58. sz. tételként Barsony Istvan
(1855-1928) ir6 autografja, 74. sz. tételként Horthy Miklds (1868-1957) kormanyzo
koszondsorai, valamint Rozsnyay Kalman (1871-1948) iré szépen kalligrafalt levele,
amely 93. sz. tételként kelt el.' Ez utobbi igy szol:

Nogradverdce
1941.11. 17.

Legkedvesebb fenség,

tegnap, hogy csak gy kutyafuttdban mentem keresztiil a kis konyvon, éreztem,
hogy rogton irnom kell. Ma aztén betlirél-betlire mentem rajta végig és sziven
vert egy dedikacio! Ady emlékének! Eszembe jut, hogy talan vagy 8 esztendeje
kérdeztem: szereti-e Adyt. Diplomatikus hallgatas kovetkezett. Boldogan 14-
tom, hogy mégis elért hozza! Hogy foroghat most a sirjaban Pekdr Gyula, Cecil
és vajjon milyen arcot csinal ehhez az 1j héditashoz, vagy hédolashoz Herczeg
Ferenc kegyelmes tr?! — Azt ugy-e tudja, hogy az egész orszagban, nekem vagy
a legteljesebb, legszebb Ady tékam? Azt még meg kell néznie, nem keriilheti el
a hazam tajat. Annak idején egy igen szép kotetben kiadtam minden Adyhoz
és Adyrol irt verset, behodolokat és tdimadokat egyarant. A konyv ma ritkasig
és ezért épp most targyalok egy tijabb és bdvitett kiaddsrol és abban bele veszem

! Koszonom a Mizeum Antikvérium vezet6jének, Antal Kérolynak, hogy a levelet mar az aukci6 el6tt
megtekinthettem, és réla fotomasolatot kaptam. A tétel egy szegedi konyv- és kéziratgyiijté birtokédba
keriilt.
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gyonyorii poémajat. Es mert hogy az én Ady gyiijtésem lészen a magja az Ady
Muzeumnak, kérem kiildje el nekem versét kéziratban, mint a t6bbi kolték is
cselekedték. — Hallottam, hogy kéziratokat gyiijt. Hat én is kiildok egyet, egy
nagyon érdekest: fogadja jo szivvel, mint a milyennel mindig volt szegény Gizi-
hez! - Van raktaron egy csom¢ izes irodalmi pletykdm, ha legkdzelebb megint
bemegyek, jelentkezem veliik. - A fenséges Asszonynak hodold kézcsdkom tol-
macsolva, vagyok és maradok leghivebb hive, az 6reg verdcei remete

[sziv-rajz]

Alevél cimzettje Habsburg-Lotaringiai Jozsef Ferenc f6herceg, aki anyai dgon I. Ferenc
Jozsef csaszér és kiraly dédunokadja volt; apja Jézsef Agost f6herceg, aki ekkor a Magyar
Tudomanyos Akadémia elnoke is egyben. A kolt6-hercega Monarchia széthulldsa utan
Magyarorszagon élt, tagja volt az orszaggytilés felséhazanak, a hdbora utan azonban
Portugdliaba menekiilt, ott is halt meg. Politikai miikodése mellett azonban irodalmi
és szinpadi muveket is irt. Nem tort igazi irodalmi sikerre, miikedveld kolté maradt.

Dr. vitéz Jézsef Ferenc kiralyi herceg szerz6i névvel jelent meg Budapesten, 1940
kardcsonyara a Szavak a T6 folott cimu valdban ,kis” konyve: a negyvenhét olda-
las gytijtemény mindossze huszonkét verset foglal magaba. A nem tul nagy szamg,
de anndl lelkesebb kritika egyrészt a versek Oszinteségét emelte ki: a gylijtemény
»himnuszos vallomas az életrdl, a hitrdl s a kibékitd szeretetrdl’;? olvasasakor pedig
»az olvaso megtisztul és megerésodik az Gszinte érzések tiizében’;’ masrészt a hagyo-
manytiszteletét hangsulyozta: ,,A most megjelent versgyiijtemény ujabb bizonyitéka
annak a mélységes szeretetnek, amellyel a magyar sz6 szépségein, a magyar irodalom
kincses hagyomanyain csiigg a szellemi élet sokféle teriiletén otthonos Palatinus-sarj.”*
A kotetnek 1941. januar kézepén volt tinnepélyes bemutatdja, ahol a Nemzeti Kultur
Egyesiilet elnoke ,lelkes szavakkal méltatta Jozsef Ferenc kiralyi herceg 4j verses-
kotetét”, majd egy egyesiileti tag ,,a kiralyi herceg verseibdl olvasott fel néhanyat’,
végiil pedig ,a megjelent nagyszamu és eldkelé kozonség lelkes tinneplése kozben
Jozset Ferenc kiralyi herceg legujabb verseibdl olvasott fel néhanyat”, amelyek koziil
»kiillondsen ujsziilott fianak irt meleghangu versének volt nagy sikere”” Par honappal
késébb Homan Balint vallas- és kozoktatasiigyi miniszter ,,a kozép- és kozépfoku
iskolak tanari konyvtarai szamara” hivatalosan ,,beszerzésre” ajanlotta a hercegi lirat.°

2 Kezar Béla, Dr. vitéz Jozsef Ferenc féherceg: Szavak a T6 folott, Nemzeti Ujsag, 23(1941), 4. sz.
(jan. 5.), 10.

> N.n., Szavak a t6 folott, Didrium, 2(1941), 5. sz., 131.

* N.n., Szavak a T6 folott. Dr. vitéz Jozsef Ferenc kirdlyi herceg kolteményei, Pesti Hirlap, 63(1941),12. sz.
(jan. 16.), 4.

> N.n., Jozsef Ferenc kirdlyi herceg verseibél olvasott fel a Nemzeti Kultur Egyesiiletben, Magyar Orszagos
Tuddsitd, 1941. jan. 14.
¢ Hivatalos Kozlony, 49(1941), 15. sz. (aug. 1.), 443.
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véliréd Rozsnyayt:
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Balaton
(Ady Endre emlékének ajanlva.)

Kék, valtozé mezéit csdkolja a Nap
Vizek mozgasa, partokat harap.
Fehér vitorlasok repiilnek rajta at.
Hullamok zengik nyarnapok dalat:
Orémszavak szakadnak emberekbdl
Vizek szerelme partok felé dél.

Napon ittasult énekld 6s vizek
Vitorlak roptében szerelmet visznek.

Ha rajta repiilok a magyar tengeren
Egek jatékat nézem onfeledten
Kékl6 boltozatba tor élet, 6rom,
El6 hitbe, uj reménybe 61t6zom.

Mint tolgyek dlma tor szines tavaszba
Hiszek izmosabb, tomor szavakban.

Nap, beirta tlizrovasat mély titokban
Vallom életemet, langga fellobogva.

sk sk sk

Vizek kék mezdit csékolja a Nap,
Vizek szerelme partokat harap.

Fehér vitorlasok reptilnek titkrén at
Szelek jatéka hajtva vitorlat

Rohan, szeszélye, vagya kergeti
Mamorunk a szebb jovét emlegeti.

sk osk sk

Repiilj vitorlas, nyartiizek hajéja
Rohand szél, a nyarak vigandja
Paléstja széles nagy vizen teriil
S a szomjas ég a vizbe elmeriil.

A kotet 30-32. oldalan talalhatd az a vers, amelynek ajanlasa ,,sziven verte” a le-
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Repiilj vitorlas 6szi part elébe
Rajta fényeziist szavak igéje
Hajamban mar, eziistje all idézve.
Szeleknek szant6 banto csokja érte.

Hajofokan nyaraktol megigézve
Allok 6szi partok felé nézve.

Repiilj vitorlds, vad vizek hajéja
Nincs megdllas, mert valaki réja
Irja mar: a titkos kéz a szokat:
Beszamolasra diktal behivokat.

Hajémat hajtja, tolja szélvihar
Nyomadban faradt 8sz habokat kavar

k sk ok

Sebaj! A viz szerelme partokat harap
Dalok repiilnek, elhullé szavak.

Fehér hajomnak fényes szarnyai
Izz6 égboltok felleg drnyai

Mind elrepiilnek bus partok felé
A bus partok - pihent partok felé.

Vizek szerelme partokat harap
A szerteszOrt szavak kihullanak.

Repiilj vitorldas, nyartiizek szerelme
Repiilj! még nyar van életemmel telve.

Vizeknek vagya partokat &lel
Partok visszhangja mar olyan kozel.
Rohan¢ szél, mul6 habot arat
Vizek tiikrérél lop napsugarat.

Repiilj vitorlds, vad vizek hajésa
Repiilj! szerelmek zengd éneke.
Mogottem fut az elmulas csatlosa
Repiilj! Szerelmek nyari éneke.
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A Kkiralyi herceg sajat versirasi gyakorlatardl egy interjuban a kévetkezOképpen
nyilatkozott:

Rendszerint a vonaton, vagy egyaltalaban utazas kozben szallnak meg koltéi képek.
A vonaton példaul a ritmus, a tértdl valo elszakadds, a mozgd tajak... Lelki felsza-
badulést okoz, hogy nem vagyok fizikailag kétve a f6ldhoz. Valami egészen kiillonos
allapot ez, amelynek magas fesziiltségében megtisztulnak gondolataink. Ilyenkor
rogton fel kell jegyezni érzéseinket, mert nehany perc mulva esetleg mar eloszlanak
kolt6i hangulataink. Legalabb is ndlam ez a ,,beidegz6dése” a versirasnak.”

Mindezt tokéletesen példazza a koltemény — mas egyebet aligha. A Balaton nem jo
vers, tobb helyiitt kifejezetten suta kolt6i megoldasokkal.

Nem teljesen egyértelmi, hogy miért éppen ez a darab lett Ady emlékének
ajanlva. Mert van sokkal ,,adysabb” vers is a kétetben, példaul a Magyar kolté. Ebbol
néhany részlet:

Tiiz vagyok a magyar éjszakéban,
Meggyujtotta anyam élete

Vagyok szazak ezrek éneke

Szikra ttja szazadok szavaban. [...]

Buzak sikjan élet ébredése
Mozgatom a magvak titkait,
Eke éle - foldet felszakit,
Hogy a rogbe 1j vetését vésse.

Vagyok kolté magyar éjszakaban
Vagyok él6 zaklatas és sz6
Vagyok élet, haldl és valo

Egd faklya, 6rok nyughatatlan.

De még ezzel egylitt is bizonyos, hogy a kiralyi hercegnek nem volt relevans Ady-
élménye. Voltaképpen erre utal Rozsnyay is levelében, amikor egy korabbi taldlkozasu-
kat eleveniti fol: ,, Eszembe jut, hogy talan vagy 8 esztendeje kérdeztem: szereti-e Adyt.
Diplomatikus hallgatas kovetkezett” Hogy mi tortént a kérdés és kotet megjelenése
kozott eltelt nyolc év alatt, amely utan Jézsef Ferenc herceg mégis verset ajanlott Ady
emlékének, nem tudni, de Rozsnyay szerint végiil ,,mégis elért hozz4”. Ugy vélte, ezzel
a darabbal Jézsef Ferenc herceg koltéi vilagaban fordulat allt be, és lelkestiltségében
- hogy Adynak még egy ,,4j” hive lett, akit végre ,,meghoditott” (vagy akinek a herceg
végiil ,,behoddolt”), rdadasul a konzervativ, sz szerint uralkoddi oldalrdl - rogton
szembe is forditja a kolt6-herceget Ady kordbbi irodalmi ellenfeleivel: ,,Hogy foroghat

7 KORNITZER Béla, Egy ora Jézsef Ferenc kirdlyi hercegnél: A kirdlyi herceg beszél mindennapi munkdjérol
és torténelmi emlékeirdl, Pesti Hirlap, 64(1942), 25. sz. (jan. 31.), 5-6.
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most a sirjaban Pekar Gyula, Cecil és vajjon milyen arcot csindl ehhez az Gj héditashoz,
vagy hodolashoz Herczeg Ferenc kegyelmes ur?!”

Hogy Pekér Gyula mennyire forgott a sirjéban, vagy hogy az Uj Id6k fészerkesztSje
»milyen arcot csinalt’, csak talalgatnilehetne, de az 1937. 4prilis 2-an meghalt Tormay
Cécile talan nyugodtan pihent tovabb, mert — és ezt Rozsnyay nem vette észre — a kotet
kovetkez6 (!) verse éppen a ,,Tormay Cecile haldlara” irt Bucsiztaté, amely poétikai
gyongeségében is kétségteleniil sokkal inkabb allit emléket Tormaynak, mint a Balaton
Adynak, tobbek kozott az alabbi versszakok révén:

Tenélad jartam fonn - tliz asszonya:
Tavolba néz6 magyar ormokon -
Tavaszban égé élted alkonya,
Megcsdkolt engem - izz6 homlokom.

Lazong6 lelkemen, nyugalmad elpihent:
Haborgé nagy tavon a naplemente.
Aztan egy napon, tlizlelked elment —
Emléke magvat bennem elhintette. [...]

Vagyakozas: a kéklé tavolokba néz,
Ahol szavad tizen emlékeim kozott.
Az erdé minden féja csak Téged idéz;
Egy asszonyhang szivemben kikétott.

A Buicstiztatot, a vers keltezése szerint, 1939. majus 11-én irta a herceg, azaz két évvel
az {r6-szerkeszt6né haldla utan.

A lelkes elragadtatas mellett Rozsnyay rogton el is kérte a hercegtol a vers kéziratat,
mert, ahogy irja: ,Annak idején egy igen szép kétetben kiadtam minden Adyhoz és
Adyrdl irt verset, behddoldkat és tamaddkat egyarant. A kényv ma ritkasag és ezért
épp most targyalok egy tjabb és bovitett kiadasrdl és abban bele veszem gyonyori
poémadjat” Ez a valdban szép kivitelli konyv az Ady koszorija (Szeghalom, 1924).
Vegyes anyagu és vegyes szinvonalu kotet, de a korai Ady-kultuszban érzékelhetd
hatdsa volt.? Jelen levél tanusitja, hogy Rozsnyay ezek szerint tervezte ennek ujabb,
az 1924 6ta megjelent ,,Adyhoz és Adyrol” irt versekkel bévitett anyagu kiadasat, és
ehhez - illetve hogy az majdan az Ady Muzeum anyaganak része lehessen — kérte a her-
ceget, kiildje meg a versét ,,kéziratban, mint a tobbi koltok is cselekedték”. Azaz Jozsef
Ferencnek le kellett mésolnia a tobboldalas poémat. Ez a verskéziratkérd agilitds min-
dig is jellemzd volt a gy(ijté Rozsnyayra — altalaban kozvetleniil a koltoktol igyekezett
megszerezni autografjukat, de ismeretes olyan eset, amikor Juhasz Gyulat kérte meg,

8 Major Agnes, ,valédi s miivirdgok igen tarka fiizére™ Az Ady koszoriija antolégia = ,,Lennék valakié”:
Az Ady-kultusz és kisajdtitdsi kisérletei 1906-2018, szerk. KAPPANYOs Andras, Bp., reciti, 2021, 289-300.
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éppen az Ady koszoruja kapcsan, hogy egy akkor (és valdjaban ma is) ismeretlen
szegedi koltono kiildje meg neki az Ady emlékét d4polo versének sajat kezii leirasat.’

A Balaton ugyan nem sikertilt darab (de helyenként kétségteleniil van benne formai
otletesség), viszont Rozsnyay szdmdra - és ez nyugodtan kijelenthet6 — nem is maga
a vers volt 1ényeges, csak az ajanlasa. Fanatikus rajongassal mindent gytjtott, aminek
a legkisebb koze volt Adyhoz. A birtoklasvagy mellett azonban mas cél is vezette:
a ,kozérdek’ Ahogy 6 irja: ,az én Ady gytijtésem lészen a magja az Ady Mizeumnak’”.
Ez azonban ekkor még inkabb csak szdndék, mintsem fudds volt, de mindenesetre
valdban igy tortént. A teljes gytijtemény eladasara vonatkozo targyalasok 1942 maju-
saban kezdddtek, és az anyagot végiil decemberben szallitottak el a nagyvaradileend6
Ady- (és a Holnap-) mtizeum szdméra.'® Es bar mar 1942 végén sajt6hirek szoltak
az uj muzeum megnyitasardl, az végiil csak 1955-ben tortént meg.

° BIRO-BALOGH Tamads, Egy elfeledett szegedi koltond (Juhdsz Gyula felfedezettje: Gonczi Kldra) = A Mora
Ferenc Miizeum Evkonyve 2020: Uj folyam 6., szerk. BARkANy1 11diké, Szeged, Méra Ferenc Muzeum,
2020 [2021], 153-166.

1 Hratky Endre, Ady Endre és a ,,Holnap” miizeuma Nagyvdradon, Magyar Csillag, 1(1943), 5. sz.
(marc. 1.), 302-305. - Illetve: BIR6-BALOGH Tamds, A Holnap tdrsasdg ,botrdnyos” kiiltagja: Rozsnyay
Kélman Nagyvaradon, Tiszatdj, 62(2008), 11. sz., 115-135.
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